


Wednesday, January 23, 2019 
  
12:00 PM Board of Directors Meeting 
2:00 PM Registration Opens 
5:00 PM Exhibitors Open 
6:30 PM Opening Procession 
  Evening Prayer 
7:00 PM Welcome/Introductions  
7:15  PM Welcome 
  Daniel Cardinal DiNardo, 
  Archbishop of Galveston- 
  Houston 
7:30 PM Keynote Address:  
  ñBeauty and the Sacredò  
  Archbishop J. Michael  
  Miller, CSB, Archbishop of  
  Vancouver, BC 
8:45 PM Welcome Reception & Cash Bar 
    
 
Thursday, January 24, 2019 
Memorial of St. Francis de Sales 
 
7:00 AM Mass 
7:30 AM Registration Opens 
7:30 AM Dedicated Exhibit Time 
8:15 AM Morning Prayer 
9:00 AM Plenum Address 
  ñBeauty in the Spoken Word 
  & Ministerial Actionò 
  Bishop Steven J. Lopes 
10:30 AM Panel Discussion 
11:15 AM Dedicated Exhibit Time & Lunch 
11:30AM  Pecha Kucha  
1:00  PM Breakouts I     
2:00  PM Dedicated Exhibit Time 
2:30  PM Breakouts II     
3:30  PM Dedicated Exhibit Time 
4:00  PM Plenum Reprisal with Q&A  
4:45 PM Dedicated Exhibit Time 
5:15 PM Sung Choral Evensong 
  with Chorus Angelorum  
6:00 PM Dinner on your own  
9:00 PM Night Prayer/ Taize Prayer 
 
 

Friday, January 25, 2019 
Feast of the Conversion of Saint Paul  
 
7:15  AM Buses to Co-Cathedral   
8:00 AM Registration CCSH 
8:30 AM Conference Mass 
  Bishop George Sheltz  
  Auxiliary Bishop of Galveston-
  Houston, Presider 
9:45 AM Plenum Address: ñBeauty in  
  Architecture and Visual Artsò 
  Dr. Denis McNamara and  
  Dr. Johan van Parys 
11:00 AM Transportation to hotel 
12:00 PM Banquet Lunch 
  Awards & Presentations 
2:00  PM Breakouts III  
3:00 PM Dedicated Exhibit time  
3:30 PM Breakouts IV  
4:45 PM Plenum Reprisal with Q&A  
5:30 PM Dinner on your own 
6:30  PM Dedicated Exhibit time & Cash Bar 
7:30  PM Sacred Music Concert  
  Publishersô showcase 
9:00  PM Dedicated Exhibit time & Cash Bar 
 
Saturday, January 26, 2019 
Memorial of Sts. Timothy and Titus 
 
7:00 AM Mass 
7:30 AM Registration Opens 
8:15 AM Morning Prayer 
8:30 PM Exhibitors Open** 
9:00 AM Plenum Address 
  ñBeauty in Liturgical Musicò 
  Sr. Rosemary Esseff, OP 
10:30 AM Panel Discussion 
11:30 PM  Pecha Kucha 
11:15 AM Lunch & Dedicated Exhibit Time 
1:00 PM Breakouts V  
2:15 PM Breakouts VI  
3:30 PM Reprisal & Sending 
  Closing Prayer 

S̜̊̏̌̋̓̌ ̛̈ ̈ G̓̈̊̌̕ 



Ḧ̖̙̙̖̐ ̋̌ ̜̕ V̡̛̖̐̈̚ 

Viernes, 25 de enero 2019 
Fiesta de la Conversi·n de San Pablo 
 

7:15 AM  Autobuses a la Co-Catedral 
8:00 AM  Registraci·n CCSC 
8:30 AM  Misa de la Conferencia 
  Obispo George Sheltz  
  Obispo Auxiliar de Galveston-  
  Houston, Preside 
9:45 AM  Discurso Asamblea Plenaria:  
  óLa Belleza en Arquitectura y 
  Artes Visualesò 
  Dr. Denis McNamara y 
  Dr. Johan van Parys 
11:00 AM  Transporte al hotel 
12:00 PM  Almuerzo de Banquete Premios y  
  Presentaciones 
2:00 PM  Sesiones Individuales III 
3:00 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n 
3:30 PM  Sesiones Individuales IV 
4:45 PM  Represi·n del Pleno con Preguntas 
  y Respuestas 
5:30 PM  Cena por su cuenta 
6:30 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n &  
  Bar en Efectivo 
7:30 PM  Concierto de M¼sica Sacra 
  Escaparate de Editores 
9:00 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n &  
  Bar en Efectivo 
 

S§bado, 26 de enero 2019 
Memorial de los Sts. Timoteo y Tito 
 

7:00 AM  Misa 
7:30 AM  Abren registraciones 
8:15 AM  Laudes 
8:30 PM  Abren Expositores** 
9:00 AM  Discurso Asamblea Plenaria: ñLa  
  Belleza en la M¼sica Lit¼rgicaò 
  Hna. Rosemary Esseff, OP 
10:30 AM  Panel de Discusi·n 
11:30 PM  Pecha Kucha 
11:15 AM  Almuerzo y tiempo dedicado a  
  Exhibici·n 
1:00 PM  Sesiones Individuales V 
2:15 PM  Sesiones Individuales VI 
3:30 PM  Represalia y Envi·  
  Oraci·n Final 

Mi®rcoles, 23 de enero 2019 
 
12:00 PM  Junta de Consejo 
2:00 PM  Abren Registraciones 
5:00 PM  Abren Expositores 
6:30 PM  Procesi·n de apertura  
  Visperas 
7:00 PM  Bienvenida/Introducciones 
7:15 PM  Bienvenida 
  Cardenal Daniel DiNardo, 
  Arzobispo de Galveston- 
  Houston 
7:30 PM  Discurso de Apertura: 
  ñBelleza y lo Sagradoò 
  Arzobispo J. Michael 
  Miller, CSB, Arzobispo de  
  Vancouver, BC 
8:45 PM  Recepci·n de Bienvenida y Bar en 
  Efectivo    
 
Jueves, 24 de enero 2019 
Memorial de San Francisco de Sales 
 
7:00 AM  Misa 
7:30 AM  Abren Registraciones 
7:30 AM  Tiempo dedicado de Exhibici·n 
8:15 AM  Laudes 
9:00 AM  Discurso Asamblea Plenaria 
  ñLa Belleza en la Palabra  
  hablada y Acci·n Ministerialò 
  Obispo Steven J. Lopes 
10:30 AM  Panel de Discusi·n 
11:15 AM  Tiempo dedicado a Exhibici·n  
  y Almuerzo 
11:30AM  Pecha Kucha 
1:00 PM  Sesiones Individuales I 
2:00 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n 
2:30 PM  Sesiones Individuales II 
3:30 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n 
4:00 PM  Represi·n del Pleno con Preguntas y 
  Respuestas 
4:45 PM  Tiempo dedicado a Exhibici·n 
5:15 PM  Visperas Anglicana 
  Con el Coro Angelorum 
6:00 PM  Cena por su cuenta 
9:00 PM  Completas/Oraci·n de Taize 
 



Oː˅ˎˉˎˇ K˅˙ˎˏ˔˅ A˄˄˒˅˓˓ 

 

B˅ˁ˕˔˙ ˉˎ A˒˃ˈˉ˔˅˃˔˕˒˅ ˁˎ˄ ˔ˈ˅ Vˉ˓˕ˁˌ A˒˔˓ 
Dr. Denis McNamara and Dr. Johan van Parys 
 
The Catholic Church has long supported the role of artists in creating       
beautiful works that glorify God and contribute to her liturgical life. Though 
most of us can agree that the celebration of the liturgy should be beautiful, 
our concept of what is beautiful can be quite varied and subjective, often   
rooted in culture and experience. We are reminded that ñevery object used in 
the Liturgy (vesture, books, vessels, candles, etc.), every focal point in the 
sanctuary (altar, ambo, chair, tabernacle, font, ambry, etc.), and every work of 
art in the church (statues, glass, sacred images, etc.) can lead us to the Divine, 
because Christian beauty manifests itself "as an echo of God's own creative 
act" (BLS, no. 145). In this plenum, surrounded by the beauty of the               
Co-Cathedral of the Sacred Heart, Dr. McNamara and Dr. van Parys will give 
us the tools to begin a conversation about the aesthetic a parish embraces. 
How do we make choices that are lasting yet speak anew to every generation?  
How can we care for every aspect of our art and architecture so that it speaks 
eloquently about the God who made us and gathers us in this sacred act? 

B˅ˁ˕˔˙ ˁˎ˄ ˔ˈ˅ Sˁ˃˒˅˄ðArchbishop Michael J. Miller, CSB 

In Sacramentum Caritatis, Pope Benedict XVI noted that, ñLike the rest 
of Christian Revelation, the liturgy is inherently linked to beauty: it is 
veritatis splendor. The liturgy is a radiant expression of the paschal    
mystery, in which Christ draws us to himself and calls us to communion.ò 
There are many and varied expressions of beauty in our Church and in 
her liturgical life. In our keynote address Archbishop Miller will seek to 
inspire our conversations this week toward understanding what is meant 
by beauty, sacred beauty, and how our different liturgical expressions 
contribute to a more complete understanding of the Paschal Mystery. 

B˅ˁ˕˔˙ ˉˎ ˔ˈ˅ Sːˏˋ˅ˎ Wˏ˒˄ ˁˎ˄ Mˉˎˉ˓˔˅˒ˉˁˌ A˃˔ˉˏˎ 
Bishop Steven J. Lopes 
 
The sacred liturgy, brought to life through the prayerful ministry of those who 
serve and participate, is a work of art and has its own flow, integrity, and  beauty. 
Romano Guardini reminds us that every word, gesture, and symbol within the  
liturgy has the potential of moving us to a deeper encounter with the God who 
gathers us and the Body of Christ to which we belong.  Our liturgy is the fullest 
expression of the mystery of the Church in all her brokenness and radiance. How 
can we be more fully aware of the beauty that is created and shared through our 
liturgical ministries? How do we shape a liturgical life that helps the Assembly 
recognize its own dignity and beauty as the Body of Christ? 

B˅ˁ˕˔˙ ˉˎ Lˉ˔˕˒ˇˉ˃ˁˌ M˕˓ˉ˃ 
Sister Rosemary Essef, OP 
 
The great Johann Sebastian Bach finished each of his compositions by inscribing SDG ï To 
God Alone Glory.  The power of music to affect the human spirit and touch the human heart is 
indisputable. Some of the most memorable and transforming moments in our liturgical    
prayer come when music supports, informs, and amplifies ritual word and action. We enter a 
new dimension of experience ï one that allows us to encounter the Divine in a unique way.  
How do we make  musical decisions that invite the Assembly to a richer encounter with God? 
How can the music we make form us more fully into Christôs body? How can our                  
conversations about style, genre, and culture lead us to acclaim Soli Deo Gloria? 

Pˌ˅ˎ˕ˍ Sː˅ˁˋ˅˒˓ 
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Dˉ˓˃˕˒˓ˏ ˄˅ Aː˅˒˔˕˒ˁ 

B˅ˌˌ˅˚ˁ ˅ˎ A˒ˑ˕ˉ˔˅˃˔˕˒ˁ ˙ A˒˔˅˓ Vˉ˓˕ˁˌ˅˓ 
Dr. Denis McNamara y Dr. Johan van Parys 
 
La Iglesia Cat·lica ha apoyado durante mucho tiempo el papel de los artistas en la creaci·n de bellas 
obras que glorifican a Dios y contribuyen a su vida lit¼rgica.  Aunque la mayor²a de nosotros podemos 
estar de acuerdo en que la celebraci·n de la liturgia deber ser hermosa,    
nuestro concepto de lo bello puede ser bastante variado y subjetivo, a menudo 
enraizado en la cultura y la experiencia.  Se nos recuerda que "cada objeto 
usado en la Liturgia (vestimenta, libros, vasijas, velas, etc.), cada punto focal 
en el santuario (altar, amb·n, silla, tabern§culo, fuente, amb²a, etc.), y cada 
trabajo del arte en la iglesia (estatuas, vidrio, im§genes sagradas, etc.) puede 
conducirnos a lo Divino, porque la belleza cristiana se manifiesta "como un 
eco del propio acto creativo de Dios" (BLS, n. 145).  En este plenario, rodeado 
por la belleza de la Co-Catedral del Sagrado Coraz·n, el Dr. McNamara y el 
Dr. van Parys nos dar§n las herramientas para comenzar una conversaci·n 
sobre la est®tica que abarca una parroquia.  àC·mo hacemos elecciones que 
son duraderas pero que hablan de nuevo a cada generaci·n?  àC·mo podemos cuidar cada aspecto de 
nuestro arte y arquitectura para que hable con elocuencia sobre el Dios que nos hizo y nos reune en 
este acto sagrado? 

B˅ˌˌ˅˚ˁ ˙ ˌˏ Sˁˇ˒ˁ˄ˏðArzobispo Michael J. Miller, CSB 

En Sacrementum Caritatis, el Papa Benedicto XVI se¶alo que, "como el resto de la     
Revelaci·n cristiana, la liturga est§ intr²nsecamente vinculada a la belleza: Es veritatis 
splendor.  La liturgia es una expresi·n radiante del misterio pascual, en el que Cristo 
nos atrae hacia s² mismo y no llama a la comuni·n.  "Hay muchas y variadas                
expresiones de belleza en nuestra Iglesia y en su vida lit¼rgica.  En nuestro discurso de 
apertura, el Arzobispo Miller tratar§ de inspirar nuestras conversaciones esta semana 
para comprender qu® se entiende por belleza, belleza sagrada y c·mo nuestras 
diferentes expresiones lit¼rgicas contribuyen a una comprensi·n m§s completa del   
Misterio Pascual. 

B˅ˌˌ˅˚ˁ ˅ˎ ˌˁ ːˁˌˁ˂˒ˁ ˈˁ˂ˌˁ˄ˁ/ˁ˃˃ˉ̔ˎ ˍˉˎˉ˓˔˅˒ˉˁˌ 
Reverend²simo Steven J. Lopes 
 
La liturgia sagrada, tra²da a la vida a trav®s del ministerio de oraci·n de aquellos que sirven y par-
ticipan, es una obra de arte y tiene su propio flujo, integridad y belleza.  Romano Guardino nos 
recuerda que cada palabra, gesto y s²mbolo dentro de la liturgia tiene el potencial de llevarnos a un 
encuentro m§s profundocon el Dios que nos re¼ne y el Cuerpo de Cristo al que pertenecemos.  
Nuestra liturgia es la expresi·n m§s completa del misterio de la Iglesia en todo su quebrantamiento 
y resplandor.  àComo podermos ser m§s conscientes de la belleza que se crea y comparte a trav®s de 
nuestros ministerios lit¼rgicos? àC·mo configuramos una vida lit¼rgica que ayuda a la Asamblea a 
reconocer su propia dignidad y belleza como el Cuerpo de Cristo? 

B˅ˌˌ˅˚ˁ ˅ˎ ˌˁ  M̬˓ˉ˃ˁ Lˉ˔̬˒ˇˉ˃ˁ 
Hna. Rosemary Essef, OP 
 
El gran Johann Sebastian Bach termin· cada una de sus composiciones inscribiendo 
SDG-A Dios solo La Gloria.  El poder de la m¼sica para afectar el esp²ritu humano y 
tocar el coraz·n humano es indiscutible.  Algunos de los momentos m§s memorable 
y transformadores de nuestra oraci·n lit¼rgica se producen cuand la m¼sica           
respalda, informa y amplifica la palabra y la acci·n ritual  Entramos en una nueva 
dimensi·n de experiencia, una que nos permite encontrar lo Divino de una manera 
¼nica.  àC·mo tomamos decisiones musicales que inviten a la Asamblea a un  
encuentro m§s plenamente en el cuerpo de Cristo?  àComo pueden nuestras          
conversaciones sobre estilo, g®nero y cultura llevarnos a aclamar a Soli Deo Gloria? 

O˒ˁ˄ˏ˒˅˓ P˒ˉˎ˃ˉːˁˌ˅˓ 
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A. Presiding Styles and BeautyðMost Rev. Steven J. Lopes  
 

The Presider at the celebration of the Eucharist must always be cognizant that he is first and foremost acting in the 
Person of Christ (In persona Christi) and avoid presenting himself as ñjustò Father Joseph to the assembly! Is the   
Presider welcoming, embracing and appreciative of the Faithful summoned before him by their Creator or just going 
through the motions? Is the celebrant truly presiding In persona Christi? 
 
 
B.  Unity of Heart & Voice: Incorporating Liturgy of the Hours in a Parish ð  Timothy Johnston (LTP)
   

The General Instruction of the Liturgy of the Hours says, ñThe liturgy of the hours . . . is not a private matter but     
belongs to the whole Body of the Churchò and is ñamong the primary duties of the Churchò (20 and 1). If this is true, 
then like the first community in Jerusalem, we too must retrieve and foster a communal celebration of the Liturgy of 
the Hours in parishes (Acts 1:11, 42). In this workshop, we will explore the pastoral and theological implications of 
communal prayer as well as practical tips for implementing Morning and/or Evening Prayer in a parish setting.  
 
 
C. Sacramental Beauty in Moments of Return/ Belleza Sacramental en Momentos de Retorno 
       ðFr. Christopher Plant   
 

For many people, whether it be the ñnonesò or maybe those who have left the Church, the only encounter they will 
have with God and the Church is in moments of hurt (i.e., a funeral) or when some event calls them back (e.g., a    
wedding or a nephewôs baptism). How do we offer them the beauty of the Sacramental life in those moments? In 
what ways do we extend the hand of welcome and comfort to those who might be hurting? Para muchas personas, 
ya sean los "nones" o quiz§s aquellos que han dejado la Iglesia, el unico encuentro que tendran con Dios y la Iglesia 
es en momentos de dolor (es decir, un funeral) o cuando algun evento los devuelve (por ejempo una boda o el bauti-
zo de un sobrino).  àComo les ofrecemos la belleza de la vida Sacramental en esos momentos?  En que maneras ex-
tendemos las manos de bienvenida y consuelo a quienes podrian estar sufriendo? 
 
 
D. Beauty of Symbols/ Belleza de los SimbolosðSister Ginger Downey  
          

Our Church is full of symbolism - in our Sacraments and liturgies, in our buildings and our art. How well do we know 
what those symbols mean in our own prayer life? Do we understand the implications that using one symbol or anoth-
er has in the celebration of liturgy? This session will seek to give you a better appreciation for the role of symbols in 
the beauty of our liturgical life. Nuestra Iglesia est§ llena de simbolismo: en nuestros sacramentos y liturgias, en 
nuestros edifcios y nuestro arte. àQu® tan bien sabemos que sifnifican esos s²mbolos en nuestra propia vida de 
oraci·n?  àComprendemos las implicaciones que tiene usar un s²mbolo u otro en la celebraci·n de la liturgia?  Esta 
sesi·n tratar§ de darle una mejor apreciacion del papel de los s²mbolos en la belleza de nuestra vida lit¼rgica. 
 
 
E. Liturgical Beauty and Pope Benedict's The Spirit of the Liturgy ðFr. Michael Earthman  
 

Taking our cue from two great works with the same title, the first by Romano Guardini and the second by Joseph   
Cardinal Ratzinger (Pope Benedict XVI), we will break open fundamental questions such as ñWhat is authentic    
beauty?ò and ñHow does beauty relate to the truth?ò. From Guardiniôs seven ñspiritsò of the liturgy to Ratzingerôs    
discussion of the relationship between liturgy and the cosmos, this session will seek to develop a greater understand-
ing of the liturgy as being, at its core, an act of worship by Christ the High Priest. 
 
 
F.  RCIA that works! RICA que funciona!  - Nick Wagner and Diana Macalintal  
       

Create compelling catechesis. Remove roadblocks. Build your confidence. Turn seekers into lifelong disciples. Crush 
the ñ50% donôt returnò myth. Invoke the ñmissionary optionò that transforms everything! And accomplish all this with 
gifts and talents you already have. Crea una catequesis convincente. Eliminar los bloqueos de carretera. Construye tu 
confianza. Convierte a los buscadores en disc²pulos de por vida.  Aplasta el mito del "50% no regresa". á Invoca la 
"opci·n misionera " que lo transforma todo!  Y logra todo esto con los dones y talentos que ya tienes. 
 
 
G. Parish Building track - Part I/ Pista de construcci·n parroquial-Parte I - James Heck - ACLS  
        

This is the first of two basic óbuilding blockô sessions aimed at building committee members (or potential members) 
who are at the beginning of a new or renovating building project.  This session takes the parish from the first       
anticipation of wanting to build or develop a new worship space through the process of hiring consultants to        
furnishing the church and bringing the art into the space.  Much of the process centers on how the ideas can be    
implemented in an orderly and easy to understand way. Creating a master plan for your project is emphasized.  
Esta es la primera de dos sesiones basicas de "building block" destinadas a miembros del comit® de construcci·n (o 
miembros potenciales)que estan al comienzo de un proyecto de construcci·n nuevo o renovador. Esta sesion lleva a 
la parroquia desde la primera anticipaci·n de querer construir o desarollar un nuevo espacio de adoraci·n a trav®s 
del proceso de contrataci·n de consultores, hasta amueblar la iglesia y llevar el arte al espacio. Gran parte del pro-
ceso se centra en com· las ideas se pueden implementar de una manera ordenada y fac²l de entender. Se enfatiza la 
creaci·n de un plan maestro para su proyecto. 

 Tˈ˕˒˓˄ˁ˙ð1:00 ː.ˍ.  



B
̙
̌
̈
̒
̖
̜
̛
 
S
̌
̚
̚
̐
̖
̕
̚
 
I
I

 
 Tˈ˕˒˓˄ˁ˙ð2:30 ː.ˍ. 

A. Panel Discussion/Panel de discusi·nðMany Parts Yet One Body: Celebrating Liturgy in a           
Multi -cultural Parish/ Muchas partes, sin embargo, un solo cuerpo: Celebrando la Liturgia en 
una parroquia multiculturalðBr. Rufino Zaragoza, Kathleen Dorsey Bellow, &  Fabian Yanez  

 

The beauty of Godôs greatest creation of humanity is manifested through language, culture and traditions. Therefore, 
the liturgy celebrated ñshould correspond to the genius and culture of the different peoples.ò This is an opportunity to 
learn how to make multicultural liturgies hospitable and inspiring. La belleza de la creaci·n m§s grande de la humani-
dad de Dios se manifiesta a trav®s del lenguaje, la cultura y las tradiciones.  Por lo tanto, la liturgia celebrada "debe 
corresponder al genio y la cultura de los diferentes pueblos".  Esta es una oportunidad para aprender c·mo hacer las 
que las liturgias multiculturales sean hospitalarias e inspiradoras. 
 
B. The Beauty of Grace: Ministering the Sacraments WellðFr. Paul Turner  
 

The Sacraments of the Church are true moments of grace for the People of God. Whether it be a baby welcomed into 
the Church, a sick person receiving comfort and healing through the Anointing of the Sick, or a penitent opening their 
hearts to the love and forgiveness offered in Reconciliation, the Sacraments are opportunities for both Ministers and 
faithful to reflect on the beauty of God's grace. This workshop will discuss how to celebrate Sacraments well in varied 
places, from a Confessional to a hospital room, and how to engage people in preparing for these Sacraments. 
 
C.   Chant:  Holiness, Beauty and UniversalityðAlexis Kutarna   
 

Re-discover the beautiful simplicity of chant! Sing to the Lord prompts us to consider how we might use the treasures 
of chant in our parishes, being sensitive to the needs of the particular community. Take this chance to understand 
how a parish might use chant well in their liturgies and consider why the Church still recognizes chant ñas being    
specially suited to the Roman Liturgy.ò (Sacrosanctum Concilium, 116) 
 
D.  Beauty in Liturgical Preaching/Homiletics-Belleza en la Predicaci·n Lit¼rgica/Homil®tica  
       - Fr. Ray Cook, omi  
 

The presider or ñpreaching deaconò must always be mindful that the Homily,after the Eucharistic Prayer, can be the 
most powerful and moving component of the celebration of the Eucharist. What are the characteristics/traits of a 
Spirit-filled and memorable homily? How do we, as clergy, engage the People of God with our breaking open of the 
Word? El que preside o "el diacono predicador" siempre debe tener en cuenta que la Homil²a,despues de la Oraci·n 
Eucar²stica, puede ser el componente m§s poderoso y conmovedor de la celebraci·n de la Eucarist²a.  àCuales son las 
caracter²sticas/rasgos de una homil²a llena de esp²ritu y memorable?  àC·mo podemos como clero, involucrar al 
Pueblo de Dios con nuestra apertura de la Palabra? 
 
E.   Iconography:  Prayer Through Spiritual ArtðFr. Elias Rafaj  
 

The ancient Christian tradition of writing icons for use in personal devotion and communal liturgy has experienced a 
resurgence in the western Church. In this session renowned iconographer Fr. Elias Rafaj will explore with participants 
the process of creating these beautiful expressions of faith 
 
F. The Beauty of the Eucharistic PrayersðFr. Leon Strieder  
  
How often is the beauty of the Eucharistic prayers lost on the faithful?  This workshop delves into the history, struc-
ture and content of the Euchristic prayers. The presenter will offer wisdom to presiders on how to express their beau-
ty and wisdom to the faithful on how to pray the prayer along with the presider.  
 
G. ñGo. Heal the Woundsò ð Become a Field-Hospital for Faith /"Ve. Cura las Heridas" -Convi®rtete 
en un Hospital de Campa¶a para la Fe Nick Wagner  
  
If, as Pope Francis says, the Church is a field-hospital after battle, imagine the multitudes of hurting people he sees 
as he looks over the world. Imagine the pope then turns to usðthe catechists, the teachers, the pastoral leadersð
and says, ñGo. Heal the wounds.ò  What would we do first? Learn how to be a field-hospital minister who heals 
wounds and saves lives.  Si, como dice el Papa Francisco, la Iglesia es un hospital de campa¶a despu®s de la batalla, 
imagina la multidtud de personas heridas que ve al mirar al mundo. Imag²nese que el papa se dirige a nosotros-los 
catequistas, los maestros, los l²deres pastorales- y dice, "Ve, Cura las heridas."  àQue har²amos primero?  Aprenda 
c·mo ser un ministro de campo que sana heridas y salva vidas. 
 
H. Parish Building Track II/ Pista de construcci·n parroquial-Parte IIðFr. Gilbert Sunghera - ACLS
  

This is the second of two óbasic building blockô sessions aimed at building committee members (or potential mem-
bers) who are at the beginning of a new or renovating building project.  This session focuses on critical architectural 
issues that affect liturgical practice. Issues for the built environment that will be addressed include:  lighting, acous-
tics, special issues for renovation and how the art and architecture of the environment are connected to liturgy. 
Estas es la segunda de dos sesiones de "bloques de construcci·n b§sicos" dirigidas a miembros del comit® de con-
strucci·n (o miembros potenciales) que est§n al comienzo de un proyecto de construcci·n nuevo o renovador.  Esta 
sesi·n se centra  en cuestiones arquitect·nicas cr²ticas que afectan la pr§ctica lit¼rgica.  Los problemas para el entor-
no construido que se abordar§n incluyen: iluminaci·n, ac¼stica, problemas especiales para la renovaci·n y c·mo el 
arte y la arquitectura del entorno est§n conectados a la liturgia.  
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 F˒ˉ˄ˁ˙ð2:00 ː.ˍ.  

A. Incorporating Beauty in Catechetical Formation/Incorporando Belleza en la Formaci·n           
Catequ®ticaðJulie Blevins  

 
Parish catechists are an important factor in the development of a childôs sense of beauty in the Church and her     
sacraments. Here we will consider the ways that catechists can incorporate beauty into their lessons so that children 
begin to understand the connection between God and the beautiful world around them and in the sacraments we 
celebrate. Los catequistas son un factor importante en el desarollo del sentido de belleza en un ni¶o en la Iglesia y 
sus sacramentos.  Aqu² consideraremos las formas que los catequistas pueden incororar la belleza en sus lecciones 
para que los ni¶os comiencen a comprender la conexi·n entre Dios y el bello mundo que los rodea y en los sacra-
mentos que celebramos. 
 
 
B.   Church buildings as Tools of EvangelizationðDenis  McNamara  
 
The spaces that we create for prayer and worship are the first signs to a newcomer of how we understand our faith 
and our relationship with God. Explore the evangelistic power of buildings and how to design spaces that help to 
open our minds to the wonder of Godôs immense beauty. We will discuss how to use a worship space to proclaim the 
Good News before we even open our mouths. 
 
 
C. Contemporary Sacred Music:  Holiness, Beauty and Universality/ M¼sica Sacra Contempor§nea: 
Santida, Belleza y UniversalidadðFr. Paul Turner  

 
Liturgical composers continue to be encouraged to ñdraw upon their special genius so that [the Church] can continue 
to augment the treasure house of sacred musical art.ò (Sing to the Lord, 82) In this session we will look at the role of 
the modern liturgical composer and how a parish can use contemporary sacred music well to enhance our liturgical 
expressions. Los compositores lit¼rgicos continu§n siendo alentados a "recurrir a su genio especial para que (la Igle-
sia) pueda continuar aumentando la casa del tesoro del arte musical sagrado".  (Canta al Se¶or, 82) En esta sesi·n 
veremos el papel del compositor lit¼rgico moderno y c·mo una parroquia puede usar la m¼sica sacra contempor§nea 
para mejorar nuestras expresiones lit¼rgicas. 
 
 
D. Liturgical Beauty and Pope Benedict's The Spirit of the Liturgy ðFr. Michael Earthman  
 

Taking our cue from two great works with the same title, the first by Romano Guardini and the second by Joseph   
Cardinal Ratzinger (Pope Benedict XVI), we will break open fundamental questions such as ñWhat is authentic    
beauty?ò and ñHow does beauty relate to the truth?ò. From Guardiniôs seven ñspiritsò of the liturgy to Ratzingerôs    
discussion of the relationship between liturgy and the cosmos, this session will seek to develop a greater understand-
ing of the liturgy as being, at its core, an act of worship by Christ the High Priest. 
 
 
E. Beauty in Ministry Formation: Encountering Christ in the Experience of LiturgyðDan Girardot  
 
The document for lay ecclesial ministry formation, Co-Workers in the Vineyard of the Lord, calls us to form Liturgical 
Ministers in a ñspirituality and practice of prayer that roots them in Godôs Trinitarian life, grounding and animating all 
they do in ministry.ò (CVL, p. 34) In this session we explore methods to transform Liturgical Ministry Formation from 
ñhow toò training into a deeper experience of spiritual formation. Discover practices of theological reflection on minis-
tersô experience of Beauty and Liturgy as the entry point and catalyst to recognize the movement of God in their lives 
and ministry.  
 
 
F. Seek the Living God: Five Questions for Conversion/Busca al Dios vivo: Cinco Preguntas para la 
Conversi·nðNick Wagner  
 
Do you struggle with keeping adults engaged and leading them to lifelong discipleship? If so, this workshop is for 
you. Once you discover how to use five simple questions, you will be able to help your seekers create and follow 
through on their own unique faith formation plan. You will leave this workshop with more confidence and an effective 
tool for guiding people to deeper conversion. àTiene problemas para mantener a los adultos comprometidos y guiar-
los a un discipulado de por vida? Si es as², este taller es para t².  Una vez que descubra como usar cinco preguntas 
simples, podr§ ayudar a sus buscadores a crear y seguir su propio plan de formaci·n de fe.  Saldr§ de este taller con 
m§s confianza y una herramienta eficaz para guiar a las personas a una conversi·n m§s profunda. 
 
 
G. Art in the Church/Arte en la IglesiaðCarol Frenning - ACLS  
 
This session begins with reflections on the role of beauty in worship spaces and gives a framework for the kinds of 
art found in our churches. This introduction is followed by a panel of artists experienced in working for the church. 
They will discuss how to select and work with artists and how to successfully commission works of art. Esta sesi·n 
empieza con reflexiones sobre el papel de la bellza en espacios de culto y proporciona un marco para los tipos de 
arte encontrados en nuestras iglesias.  Esta introducci·n es seguida por un panel de artista con experiencia en el tra-
bajo para la iglesia.  Discutir§n c·mo seleccionar y trabajar con artistas y c·mo encargar exitosamente obras de arte. 
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 F˒ˉ˄ˁ˙ð3:30 ː.ˍ. 

A. Chant and Polyphony:  Beautiful or Boring?- Sr. Rosemary Esseff, OP 
 

For almost 50 years after Vatican II, Gregorian Chant books and Palestrina motets sat on shelves gathering dust. But 
today, Catholics are rediscovering their splendor and nobility. Square notes, illuminated manuscripts and Renaissance 
polyphony are appearing in more and more books, blogs and YouTube videos. And parishes across the country have 
begun to re-introduce chant and polyphony during the Sacred Liturgy. But, does it really sound beautiful? Or rather, 
does it sometimes seem a bit lifeless? THAT we sing chant and polyphony is good, but HOW we sing it will determine 
whether it is back to stay. This timeless music was intentionally written to touch the heart. So, why not sing it 
properly and skillfully, that its transcendent beauty may resonate in the hearts of the faithful.  
 
B. Leading Mystagogical Reflections throughout the RCIA Process - Timothy Johnston (LTP)  
 

ñHow do you learn mystery? You enter into, encounter, and experience it. . . . How, then, do you teach or communi-
cate mystery to another? Again, you donôt. The most you can do is to proclaim your own experience. . . . Our en-
counters with Jesus . . . are indeed an entry into mysteryò (D. T. Williamson, Great is the Mystery: Encountering the 
Formational Power of Liturgy). In this workshop, we will discuss the art of leading mystagogy throughout the RCIA 
process so that the candidates for initiation grow in faith and deepen their experience of the Mystery.  
 
C.   Beauty and the Liturgical Experiences of Youth and Young Adults - Philip and Laura Rivera  
 

High school and college are times when many young people wrestle with questions about their lifeôs ultimate pur-
pose, discover their values, talents, and passions, and define themselves apart from their families of origin. It is often 
the time in oneôs life when faith is set aside or more deeply internalized. This session will consider the ways in which 
beautiful liturgy can serve as a means of reaching high school and college students and responding to their spiritual 
needs. 
 
D.   The Power of Sacred Art: Beauty that Saves and Shatters- Johan van Parys  
 

The Catholic Church from its very beginnings has understood and embraced the sacred arts as a powerful tool for the 
proclamation and the celebration of the faith. This workshop will start with a brief overview of the role art has played 
in the life of the church throughout the ages. Based on that we will then explore how the arts may assist in the build-
ing up of our church and broader community in the very diverse and complex world we live in today. 
 
E.   Beauty and Liturgical Ministry/Belleza y Ministerio Lit¼rgicoðPat Kerwin  
 

Liturgical ministers are to be "deeply imbued with the spirit of the liturgy"(SC 29).  We are called to move beyond the 
function of the ministry to embrace the spirit of the liturgy in order to discharge the office "with sincere devotion and 
decorum demanded by so exalted a ministry and rightly expected of them by God's people" (SC 29). This workshop 
will highlight the inherent beauty of liturgical ministry. Los ministros lit¼rgicos deben estar "profundamente imbuidos 
del esp²ritu de la liturgia" (SC 29).  Estamos llamados a ir m§s alla de la funci·n del ministerio para abrazar el esp²ritu 
de la liturgia a fin de desempe¶ar el oficio "con sincera devoci·n y decoro exigido por un ministerio tan exaltado y 
justamente esperado por el bueblo de Dios" (SC 29).  Este taller resaltar§ la belleza inherente del ministerio lit¼rgico. 
 
F. Mary Across Cultures / Maria a trav®s de CulturasðBrother Rufino Zaragoza  
 

An overview of the major Marian apparitions outside of Europe, especially Guadalupe and La Vang, and how various 
cultures celebrate Marian devotion.  She is the mother of us all, and is the prime evangelizer not only of her Son but 
also ña rallying point for the union of all who believe in Christò. The workshop will conclude with practical suggestions 
and repertoire for intercultural Marian celebrations. Una visi·n general de las principales apariciones Marianas fuera 
de Europa, especialmente Guadalupe y La Vang, y c·mo varias culturas celebran la devocion Mariana.  Ella es la   
madre de todos nosotros, y es la primera envagelizadora no solo de su Hijo sino tambi®n "un punto de uni·n para 
todos los que creen en Cristo".  El taller concluir§ con sugerencias pr§cticas y repertorio para celebraciones Marianas 
interculturales. 
 
G.   Your Parish Is the Curriculum: RCIA in the Midst of the Assembly/ Su Parroquia es e Plan de    
Estudios: RICA en medio de la AsambleaðDiana Macalintal  
 

We all agree that the community needs to be involved in the RCIA. But how do we go beyond bulletin announce-
ments and explaining the RCIA to the assembly? The key is to stop trying to get the parish involved in the RCIA and 
start getting the catechumens and candidates involved in the parish. When you make your parish the RCIA curricu-
lum, you will be shaping not just a group of people but an entire community into lifelong disciples. Todos estamos de 
acuerdo que la comunidad debe participar en el RICA.  Pero, àcomo vamos m§s all§ de los anuncios de los boletines 
y explicamos el RICA a la asamblea?   La clave es dejar de intentar involucrar a la parroquia en el RICA y comenzar a 
involucrar a los catec¼menos y candidatos en la parroquia.  Cuando hagas que tu parroquia sea el plan de estudios 
de RICA, estar§s moldeando no solo a un grupo de personas, sino a toda una comunidad en disc²pulos de por vida. 
 
H. Putting Your Building's Team Together/Juntando el Equipo de tu EdificioðJim Hundt - ACLS  
 

This session presents the composition and role of the professionals who come together to bring your worship space 
into reality. A general overview of the team is followed by a panel discussion where a liturgical design consultant, an 
architect and an artist flush out the ways they have been involved in the building process.Esta sesi·n presenta la 
composici·n y el papel de los profesionales que se unen para hacer realidad su espacio de culto.   Una descripci·n 
general del equipo es seguidar por una discusion de panel donde un consultor de dise¶o lit¼rgico, un arquitecto y un 
artista aclaran las formas en que han participado en el proceso de construcci·n. 



B
̙
̌
̈
̒
̖
̜
̛
 
S
̌
̚
̚
̐
̖
̕
̚
 
V

 
 Sˁ˔˕˒˄ˁ˙ð1:00 ː.ˍ.  

A. Rediscovering Sacred Art:  Cultivating Beauty in an Instagram WorldðMichaela Barta  
 
Modern technology is great at putting the world at our fingertips, but it is also great at destroying our attention span 
and appreciation for the finer things. When a person can scroll through Instagram or Facebook for ten minutes and 
see over 1000 images, how can we expect them to sit in a church and appreciate one painting, sculpture, or image? 
Hear from faith-filled millennials on what we need to do in order to cultivate beauty in a world that doesnôt have time 
to stop and appreciate it. 
 
 
B.   Ars Celebrandi Practicals for Priests and Deacons/ Pr§cticas de Ars Celebrandi para sacerdotes y 
di§conosðFr. James Burkart 
 
A session for clergy, by clergy, focusing on the importance of gestures and actions in the act of presiding at liturgies. 
We will discuss practical questions of presiding style and liturgical presence, as well as offer tips for how to continue 
developing good ars celebrandi. Geared specifically to priests, deacons, and seminarians. Una sesi·n para el clero, 
por el clero, que se centra en la importancia de los gestos y las acciones en el acto de presidir las liturgias.  
Discutiremos preguntas pr§cticas sobre el estilo de presidir y presencia lit¼rgica, y ofreceremos consejos sobre c·mo 
continuar desarollando buenos ars celebrandi.  Dirigido especificamente a sacerdotes, di§conos y seminaristas. 
 
 
C. Spirituality of Beauty in Seasons of Repentance and PreparationðSr. Lois Paha  
 
The seasons of Advent and Lent tend toward a more muted tone expressed in the liturgical environment, but the 
same should not be said about our own spiritual journey. Join this conversation about the importance of seasons of 
repentance in our own faith lives and how to see the beauty of God reflected in these times of preparation.  
 
 
D.   Liturgy and the Domestic ChurchðKathleen Dorsey Bellow  
 
The Domestic Church, as a mirror of the universal Church, also mirrors her activity: the Sacred Liturgy. In the domes-
tic church, we extend and propel our familyôs life of prayer from and towards Sunday Mass. What does the Catholic 
liturgical imagination offer to us in inspiring us to pursue a deeper relationship with Christ in our family life? 
 
 
E.  Sacred Beauty through Liturgical Environment/ Belleza Sagrada a trav®s del Ambiente Lit¼rgicoð
Rebecca Hill 
 
Creating a beautiful and welcoming environment in our homes is difference than creating a beautiful liturgical envi-
ronment in our Church. What does beauty mean when we are talking about art and environment in our church? What 
principles can guide us? Crear un ambiente hermoso y acogedor en nuestros hogares es diferente a crear un hermo-
so ambiente lit¼rgico en nuestra Iglesia.  àQue significa belleza cuando hablamos de arte y ambiente en nuestra Igle-
sia? àQu® principios nos pueden guiar? 
 
 
F.   Using Technology in the LiturgyðFr. Rob Spaulding  
 
Many new churches are incorporating the very latest audio and visual technologies and nearly every parish uses 
some sort of sound amplification system. While these technologies can be very helpful, there are also obstacles that 
come with these systems. What are some things to keep in mind when designing or renovating a new church? What 
best practices should a parish consider in their use of microphones and other technology? 
 
 
G. The Awe-Inspiring Rites of the RCIA: Training for Baptismal LivingLos Maravillosos Ritos del    
RICA: Capacitaci·n para la Vida BautismalðNick Wagner and Diana Macalintal 
 
The liturgy, especially the rites of the RCIA, trains the seekers and the faithful how to become who God created us to 
be. Through celebration and song, prayer and reflection, we will discover how ritual shapes us for Christian life. La 
litugia, especialemente los ritos de RICA, entrena a los buscadores y a los fieles c·mo convertirse en lo que Dios nos 
cre· para ser.  A trav®s de la celebraci·n y el canto, la oraci·n y la reflexi·n, descubriremos c·mo el ritual nos forma 
para la vida Cristiana. 
 
 
H. Case Study in Church Renovation/ Estudio de Caso en la Renovaci·n de la Iglesia ðKen Griesemer 
- ACLS 
 
This session follows the process of one particular church renovation and through this process touches on typical is-
sues and problems of renovation.  Issues of lighting and acoustics can focus liturgical action and support the beauty 
of worship.Esta sesi·n sigue el proceso de renovaci·n de una iglesia en particular y, a trav®s de este proceso, aborda 
problemas t²picos y problemas de renovaci·n.  Los problemas de iluminaci·n y ac¼stica pueden enfocar la acci·n 
lit¼rgica y apoyar la belleza de la adoraci·n. 
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 Sˁ˔˕˒˄ˁ˙ð2:15 ː.ˍ. 

A.  The Beauty of Christ Present in the Community/La Belleza de Cristo Presente en la Comunidad ð
Joanna Haston   
 
The General Instruction of the Roman Missal reminds us that ñChrist is really present in the very assembly gathered 
in his name.ò (GIRM, 27) Often our worshipping communities have no idea that they are the first instance of Christôs 
presence mentioned ï because we often treat them like an audience there to be entertained. This session will look at 
the beauty inherent in the community from their baptismal call as children of God and ways that all can be encour-
aged to express that beauty in our participation, both liturgical and otherwise. La Instrucci·n General del Misal Roma-
no nos recuerda que "Cristo esta realmente presente en la misma asamblea reunida en su nombre." (GIRM,27) A 
menudo, nuestras comunidades de adoraci·n no tienen idea que son la primer instancia de la presencia de Cristo 
mencionada, porque a menudo los trata como una audiencia all² para entretenerse.  Esta sesi·n analizar§ la belleza 
inherente a la comunidad desde su llamado bautismal como hijos de Dios y las formas en que se puede alentar a 
todos a expresar esa belleza en nuestra participaci·n, tanto lit¼rgica como de otro tipo. 
 
B. Multicultural Liturgies:  Authentic Celebrations vs . Tokenism/ Liturgias Multiculturales:           
Celebraciones Autenticas vs. TokenismoðPanel Discussion /Panel de Discusi·nðBr. Rufino Zarago-
za, Kathleen Dorsey Bellow, &  Fabian Yanez    
 
This panel discussion will be an opportunity to explore what it means to authentically celebrate liturgies with a di-
verse congregation, taking into account their varied ethnic and cultural adaptations. Particular attention will be given 
to avoiding ñtokenismò and appropriating cultural practices in a way that does not represent the community well. 
Este panel de discusi·n sera una oportunidad para explorar lo que significa celebrar aut®nticamente las liturgias con 
una congregaci·n diversa, teniendo en cuenta sus variadas adaptaciones ®tnicas y culturales.  Se prestar§ especial 
atenci·n a evitar el "tokenismo" y la apropriaci·n de las pr§cticas culturales de una manera que no represente bien la 
comunidad.   
 
C.    Beauty in Mission and Social ActionðFr.  Chris Valka, CSB  
 
We are nourished at the Table of the Lord each week when we attend Mass, but this nourishment is not just for our 
own benefit. The beauty of our liturgical celebrations can and should be extended to the world outside our parish 
walls through social action. Here we will discuss how to see beauty in what flows from our liturgies and how that can 
serve to enhance the mission of the Church. 
 
D.   Singing the Mass: Liturgical Music as Participation in ChristðFr. Greg Labus  
  
This workshop will explore the various options the General Instruction of the Roman Missal (GIRM) gives for music 
during the processional moments of the Mass: entrance, preparation of the gifts, and communion. Participants will 
have the opportunity to sing a number of selections that have been composed in recent years.  
 
E.   Beyond Worship and Breaking Bread: Music from other sourcesðDaniel Knaggs  
 
The major liturgical publishing houses continue to provide immense resources for parish musicians, but not everyone 
sings from one of their hymnals. This session will explore other sources for sacred liturgical music and the many    
possibilities available to parishes. 
 
F.   Mystagogy: A Lifelong Practice for Living Liturgically / Mystagogy: Una Practica de por Vida Para 
Vivir LitrgicamenteðDiana Macalintal  
 
Why is the mystagogical period often a let-down instead of high point? Where did all the neophytes go? How do we 
possibly maintain a full year of mystagogy when just the 50 days seems so difficult? Come discover new ways to 
think of postbaptismal catechesis and explore methods that will engage the neophytes and the whole parish in Easter 
renewal. àPor qu® el per²odo mistag·gico a menudo es una decepci·n en lugar de un punto alto?  à A donde fueron 
todos los ne·fitos? àComo podemos mantener un a¶o completo de mistagogia cuando solo los 50 d²as parecen tan 
dif²ciles?   Venga a descubrir nuevas formas en la catequesis posbautismal y explore m®todos que involucren a los 
ne·fitos  y a toda la parroquia en la renovaci·n de la Pascua. 
 
G.  Symbols and Seasons in Liturgical EnvironmentsS²mbolos y Estaciones en Ambientes Lit¼rgicos 
Gregory Davis - ACLS 
 
Dressing the church throughout the liturgical year supports our prayer and worship practices.  This session will give a 
greater understanding of the appropriate placement, scale and symbolism of objects in our seasonal environment.  
Vestir a la iglesia duranto todo el a¶o lit¼rgico respalda nuestras pr§cticas de oraci·n y adoraci·n.  Esta sesi·n pro-
porcionar§ una mayor comprensi·n de la ubicaci·n, escala y simbolismo apropiados de los objetos en nuestro entor-
no estacional. 
 
H.   Children's Choir:  Beauty through the Eyes of Children- Kelley Van Slooten 
  
Have a childrenôs choir, but not quite sure how to use it? This workshop will explore what it means to bring beauty to 
the Mass through the future of our church, the children, and how to guide them into becoming true leaders in our 
faith through Sacred Music. Also learn how to choose music that brings grace and artistry to the Mass and how to 
steer clear of secular sounding music. 



P˒-˅Cˏˎˆ˅˒˅ˎ˃˅  

A˒˔ ˁˎ˄ A˒˃ˈˉ˔˅˃˔˕˒˅ Tˏ˕˒ 
The Pre-Conference Tour features fine architecture and resplendent sacred art in paint, iconography,     

mosaics and glass. This tour will take you to the Co-Cathedral of the Sacred Heart (2008), the Cathedral 

of Our Lady of Walsingham (2004), the chapel at St. Maryôs Seminary (1954), All Saints Catholic Church 

(1928), Chapel of St. Basil at the University of St. Thomas (1997), and Rothko Chapel (non-

denominational, 1971, renovated 2000).  This 5 hour tour will depart from the hotel at 9:00 am on 

Wednesday, January 23 and will include a lunch (Gluten free option available). 

Cost for this tour is $40.   

Deadline for registering for the pre-conference tour is Friday, December 21. 


